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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Tehnologijas maina skar visas sabiedribas un ekonomikas dalas un parveido ES pilsonu dzivi.
Transports $aja zina nav iznémums. Jaunas tehnologijas krasi maina situaciju mobilitates
joma. Saja konteksta ES un tas nozarém ir jaizpilda sarezgits uzdevums, proti, ir jakliist par
pasaules lideri inovacijas, digitalizacijas un dekarbonizacijas joma. Tapéc Komisija ir
pienémusi visaptverosu pieeju, lai nodroSinatu, ka ES mobilitates politika ir atspogulotas §is
politikas prioritates, kas strukturétas ka tris “Eiropa kustiba” mobilitates paketes.

Ievérojot mazemisiju mobilitates stratégiju, Komisija pienéma divas mobilitates paketes
2017. gada maija un novembri-. Minétajas paketes ir izklastita pozitivi orientéta darba
programma mazemisiju mobilitates stratégijas isteno$anai un vienmerigai parejai uz tiru,
konkurétsp€jigu un savienotu mobilitati visiem. Eiropas Komisija aicina Eiropas Parlamentu
un Padomi nodroSinat So priekslikumu atru pienemsanu.

S1 iniciativa ir dala no tre$as “Eiropa kustiba” mobilitates paketes, ar ko isteno jauno
2017. gada septembra ripniecibas politikas stratégiju un kas ir izstradata, lai papildinatu
procesu, kas lauj Eiropai pilniba izmantot mobilitates modernizacijas sniegtas prieksrocibas.
Ir batiski, lai ritdienas mobilitates sisttma butu drosa, tira un efektiva visiem ES
iedzivotajiem. Merkis ir padarit Eiropas mobilitati drosaku un pieejamaku, Eiropas riipniecibu
konkurétsp&jigaku un Eiropas darbvietas drosakas, ka ari izmantot tirakas tehnologijas un
labak pielagoties nepieciesamibai risinat ar klimata parmainam saistitas problémas. Sai noliika
gan ES, gan dalibvalstim un ieinteresétajam personam ir jaiesaistas pilniba, ar pastiprinot
prasibas attieciba uz droSibas elementiem autotransporta lidzeklos.

Celu satiksmes droSiba ir Eiropas méroga jautajums, ko risina, izmantojot integrétu pieeju.
Politikas virzienus parasti strukturé, pamatojoties uz trim pilariem — satiksmes dalibniekiem
(transportlidzeklu vaditajiem, gajéjiem un ritenbrauc€jiem), transportlidzekliem un
infrastruktiiru.

P&edgjas desmitgades celu satiksmes droSiba ir ievérojami uzlabojusies. Tomer attieciba uz to,
lai samazinatu bojagajuso celu satiksmes dalibnieku skaitu, progress p&d€jos gados ir
apstajies. Ka liecina ES statistika, kops 2013. gada Savieniba nav verojams bojagajuso celu
satiksmes dalibnieku skaita bitisks samazindjums®. Lai gan daZas dalibvalstis $aja zina
joprojam gust butiskus panakumus katru gadu, dazas citas ir registréjusas pat $adu bojagajuso
skaita palielinajumu, tapec bojagajuso celu satiksmes dalibnieku skaita raditaji ES m&roga
paliek nemainigi.

Ir vajadzigs parskatits reguléjums, kas butu labak pielagots mobilitates parmainam, kuras
izraisa sabiedriba veérojamas tendences (piem., ritenbraucgju un gajeju skaita palielinaSanas,
sabiedribas noveco$ana) un tehnologiju attistiba. Ja nebilis jaunu iniciativu celu satiksmes
droSibas joma kopuma, sagaidams, ka paSreizgjas pieejas ietekme uz droSibu vairs nevarés
kompensét satiksmes intensitates pieaugumu. Saja sarezgitaja situacija ir vajadzigs dinamisks
politikas pielagojums, saskanoti un efektivi risinot biitiskas problémas visa celu satiksmes

! COM(2017) 283 final un COM(2017) 675 final

https://ec.europa.eu/transport/road_safety/sites/roadsafety/files/pdf/observatory/historical_evol.pdf
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drosibas politikas spektra. Attieciba uz transportlidzeklu droSumu tas nozimé, ka ir
jaapstiprina plaSs uzlabotu drosibas pasakumu klasts ka standarta aprikojums attiecigajam
transportlidzeklu kategorijam un ir jauzlabo ievainojamu satiksmes dalibnieku, pieméram,
g3aj€ju, ritenbraucgju, neliela auguma personu un vecu cilveku, aizsardziba.

Saja priekslikuma ir iztirzata galvenda probléma, proti, nemainigi lielais celu satiksmes
negadijumu skaits, kuru rezultata savukart ir daudz bojagajuso un smagi ievainoto, un ir
noteikti pasakumi droSibas uzlabosanai transportlidzeklu Itment, lai noveérstu negadijumus vai
mazinatu to skaitu, vai lai mazinatu nenoveérstu negadijumu smagumu, tadgjadi ierobezojot
bojagajuso un smagi ievainoto skaitu. Sis priekslikums ir jaskata cie$a kopsakariba ar citam
iniciativam, kas ir tre$as mobilitates paketes dala, piemeram, ierosinatajiem grozijumiem
direktiva par celu infrastruktiiras droSibas pérvaldTbus. Ar1 min€to iniciativu noluks ir veicinat
uz ES celiem bojagajuso un ievainoto skaita samazinasanu, un tadgjadi tam ir vienots mérkis
un tas ir ciesi saistitas. Turklat konkrétas transportlidzeklos iebtivétas sist€mas, piemeram,
joslu ievéro$anas sisttma un inteligenta atruma asisté$anas sistéma, ir atkarigas no labi
uzturétas celu infrastruktiiras (celu mark&jumiem, zimém un kameram). Tapéc priekslikumi
par celu infrastruktiras un transportlidzeklu droSumu ir savstarp&ji papildino$i konkrétas
jomas un lauj transportlidzeklos iebtivétajam sisttmam 7istenot to maksimalo droSibas
potencialu.

Turprett vispargja transportlidzeklu un infrastruktiiras droSuma satvara ir janem veéra norises
satiklotas un automatizetas brauksSanas joma, kas loti strauji attistas. Tadgjadi pastav ar1 cieSa
saikne ar Komisijas Sadarbigo intelektisko transporta sistemu (C-ITS) stratégiju4 un
priekslikumu par ES Nakotnes mobilitates stratégiju®. Lai transportlidzekli atbilstu nakotnes
prasibam, tie ir ne vien japielago jaunajai tehnologiju attistibai infrastrukttra, bet tiem ir ari
vadosa loma un tie ir orientieri virziba uz to, lai butu iesp&jama pilnigi automatizeta
brauk$ana. Sa iemesla dé] uzlabotu droiibas elementu apstiprinasana jau Sodien palidzés
transportlidzeklu vaditajiem pakapeniski pielagoties jaunajiem elementiem un palielinas
sabiedribas uztic€Sanos parejai uz autonomu brauksanu un tas akceptesanu.

Sis priekslikums arT pilniba atbilst Padomes secinajumiem, kas pienemti, pamatojoties uz
Valletas deklaraciju, kura transporta ministri atkartoti apstiprinaja savu apnemsanos uzlabot
celu satiksmes dro§ibu® un aicinaja Komisiju uzlabot satiksmes dalibnieku un jo ipasi
ievainojamo satiksmes dalibnieku drosibu, garant&jot jaunu drosSibas elementu izmantoSanu
transportlidzekliem.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem $aja politikas joma

Direktiva 2007/46/EK’ (tiks aizstata ar regulu, kura bis jasak piemérot 2020.gada
1. septembri®) ir izklastitas saskanotas dro§ibas un vides prasibas, kadam bis jaatbilst
mehaniskajiem transportlidzekliem pirms to laiSanas iek$gja tirgli, tadejadi veicinot
transportlidzeklu brivu kustibu. Taja ir noteikts satvars, saskana ar kuru ir piemé&rojami

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/54/EK par minimalajam droS§ibas
prasibam Eiropas celu tikla tuneliem, OV L 167, 30.4.2004., 39.-91. Ipp.

Komisijas pazinojums “Eiropas sadarbigo intelektisko transporta sistému strateégija — liels solis cela uz
sadarbigu, satiklotu un automatiz&tu parvietosanos” (COM/2016/0766 final).

Komisijas pazinojums “On the road to automated mobility: An EU strategy for mobility of the future”
[“Cela uz automatizetu parvietosanos — ES stratgija nakotnes mobilitatei”] (COM/2018/283).
http://ec.europa.eu/transport/road_safety/sites/roadsafety/files/valletta_declaration_on_improving_
road_safety.pdf

! OV L 263, 9.10.2007., 1. Ipp.

8 COM(2016) 31 final.
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vairaki atseviski reglamentgjosi akti, kuros izklastitas Tpasas tehniskas prasibas dazada veida
transportlidzekliem.

Saja konteksta Transportlidzeklu visparéjas drosibas regula (GSR)®, Gajgju drosibas regula
(PSR)!® un Udenraza drofuma regula (HSR)! ir atseviski reglamentgjosi akti ES tipa
apstiprinajuma procediira. Mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinaSanas tehniskas prasibas
attieciba uz dazadiem droSibas un vides elementiem ir saskanotas Savienibas limeni, lai
1zvairitos no ta, ka dalibvalstu prasibas atskiras, un nodroSinatu augstu veselibas un droSibas
standartu [imeni Savieniba.

Gan GSR 17. panta, gan PSR 12. panta ir noteikts, ka Komisijai ir jauzrauga tehniska attistiba
saistiba ar uzlabotam dro$ibas tehnologijam un ir jaapsver iesp&ja paslaik piem&rojamos
transportlidzeklu droSibas elementus attiecinat ari uz citam/visam transportlidzeklu
kategorijam, apstiprinot jaunus uzlabotus droSibas elementus atjauninata Savienibas tiesibu
akta un uzlabojot ievainojamu satiksmes dalibnieku aizsardzibu.

Izpildot iepriek§ minétas prasibas, Saja priekSlikuma ir noteikti vajadzigie paSreizgjo
Savienibas tiesibu aktu pielagojumi tehnikas attistibai, vienlaikus ievieSot jaunus
transportlidzeklu drosibas elementus, kuriem ir augsts potencials izglabt dzivibas uz celiem.

Sis priekslikums arT atbilst Regulai (ES) 2015/758'2, kura noteikts, ka no 2018. gada
31. marta visiem jaunajiem vieglo automobilu un mikroautobusu veidiem ir jabit aprikotiem
ar eZvana sisttmu, kas smagas sadursmes gadijuma automatiski veic zvanu uz vienoto
Eiropas neatliekamas palidzibas dienesta numuru 112. Tiek 1&sts, ka eZvana sist€ema varétu
saisinat glabsanas dienestu reagéSanas laiku un izglabt pat 2500 dzivibas gada. eZvans palidz
mazinat smagu celu satiksmes negadijumu sekas visa ES, tacu $a priekSlikuma mérkis ir
noveérst celu satiksmes negadijumus vai mazinat nenovérstu negadijumu smagumu, lai
samazinatu bojagajuso un smagi ievainoto skaitu.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Vispariga liment Sis priekslikums sniegs ieguldijumu tadu prioritasu istenoSana, kas saistitas
ar izaugsmi, darbvietam un ieguldijumiem Savieniba, veicinot visefektivakas inovacijas un
saglabajot kvalitativas darbvietas Eiropa, ka ari ieguldijumu ieksgja tirgus digitalizacija,
atbalstot drosibas elementus, kuri tiek uzskatiti par svarigam pamattehnologijam, kas veicina
un atbalsta automatizetu transportlidzeklu plaSu izmantoSanu Savieniba.

° Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 13.jalija Regula (EK) Nr.661/2009 par tipa
apstiprinaanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredz&to
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp.).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 14.janvara Regula (EK) Nr.78/2009 par mehanisko

transportlidzeklu tipu apstiprinasanu attieciba uz gajéju un citu ievainojamu satiksmes dalibnieku
aizsardzibu, ar ko groza Direktivu 2007/46/EK un atcel Direktivu 2003/102/EK un 2005/66/EK
(OV L 35, 4.2.2009., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 14. janvara Regula (EK) Nr. 79/2009, kas attiecas uz tipa
apstiprinajumu ar ddenradi darbinamiem mehaniskiem transportlidzekliem un ar ko groza
Direktivu 2007/46/EK (OV L 35, 4.2.2009., 32. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 29. aprila Regula (ES) 2015/758 par tipa apstiprindgjuma
prasibam transportlidzekla eZvana sist€mas izveidoSanai uz pakalpojuma “112” bazes un ar ko groza
Direktivu 2007/46/EK (OV L 123, 19.5.2015., 77. lpp.).

11
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sis iniciativas juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
114. pants.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Subsidiaritates principu pieméro, ciktal priekslikums nav Savienibas ekskluziva kompetence.
Dalibvalstis nevar pietickami labi sasniegt priekSlikuma mérkus talak izklastito iemeslu del.

Tehniskas prasibas mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinasanai attieciba uz vairakiem
droSibas un vides elementiem ir saskanotas Savienibas limeni, un dalibvalstu individuala
riciba grautu visu transportlidzeklu tipa apstiprinasanas sistému. Riciba Savienibas Iiment ir
vajadziga, lai izvairitos no tadu SkerSlu rasanas, kuri liedz ienakt vienotaja tirgd, un ar to tiks
labak sasniegti priekSlikuma mérki, jo varés izvairities no ieks€ja tirgus sadrumstalosanas, kas
rastos citos gadijumos, un tiks uzlaboti transportlidzeklu droSuma un ekologiskie raditaji.
Tapéc priekslikums atbilst subsidiaritates principam.

. Proporcionalitate

Ka paradits ietekmes novertgjuma, priekslikums atbilst proporcionalitates principam, jo tas
nosaka tikai to, kas vajadzigs, lai sasniegtu mérkus, proti, samazinat bojagajuso skaitu uz
Savienibas celiem, vienlaikus nodroSinot iek$&ja tirgus pareizu darbibu un augstu sabiedribas
droSibas un vides aizsardzibas limeni.

Sis priekslikums atspogulo visaugstakos dro§uma standartus visiem transportlidzekliem,
tostarp vieglajiem komercialajiem transportlidzekliem (kategorija N1), attieciba uz kuriem
vélama politikas risindjuma (PR3) izmaksas nedaudz parsniedz ta raditos ieguvumus. Tomer
Saja gadijuma ir nemti vera papildu apsvérumi, pieméram, vajadziba saskanot politiku,
nodros$inat vienlidzigus konkurences apstaklus visiem automobilu razotajiem ieksgja tirgi,
izvairities no darba némeju paklauSanas lielakiem riskiem un nodroSinat iesp&ju raZotajiem
samazinat izmaksas, pateicoties apjomraditiem ietaupijumiem, un fakts, ka vieglajiem
komercialajiem transportlidzekliem biezi vien ir tada pati platforma un cita aparatiira ka
vieglajiem automobiliem. Turklat, ta ka razotajiem ir noteikts parejas laiks, lai pielagotos
jaunam prasibam, §is priekslikums ir uzskatams par proporcionalu.

Ar So priekslikumu ir arl paredz€ts vienkarSot normativo vidi, tad€jadi samazinot valsts
iestazu un nozares administrativas izmaksas. letekmes novertgjuma ir ar1 secinats, ka
paredzetie politikas pasakumi biitiski neietekmé&s MVU (sk. 6.3. iedalu).

o Instrumenta izvele

Sis priekslikums attiecas uz trim savstarpgji saistitam regulam — par transportlidzeklu
vispargjo drosibu, gaj&ju drosibu un tdenraza droSumu —, tap€c ar1 izv€letais instruments ir
regula. Nemot véra ierosinatos bitiskos grozijumus, to, ka PSR un HSR noteikumi liela méra
ir novecojusi, un vajadzibu tos aizstat ar attiecigajiem ANO noteikumiem (Nr. 127 un 134),
ka ar tiesibu aktu turpmaku vienkarSosSanu, tika uzskatits par lietderigu ierosinat jaunu tiesibu
aktu, ar ko tiktu aizstatas un atceltas visas tris minétas regulas un to novecojusie TstenoSanas
pasakumi.

LV



LV

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. EX-post izvertejumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Par Vispargjas drosibas regulu netika veikts ex-post izvertgjums.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Komisijas organizéta oficiala sabiedriska apsprieSana par So priekSlikumu notika
2017. gada — no 31. julija lidz 22. oktobrim, un pirms tas notika $adas mérktiecigas papildu
apspriedes:

— vispargja ieintereséto personu iesaiste 2014. gada julija Mehanisko transportlidzeklu
darba grupas (Komisijas ekspertu grupa, kura darbojas ieinteresétas personas no
publiska un privata sektora) 124. sanaksmes ietvaros;

— izrietoSs mérktiecigs (klatienes) ieinteres€to personu apspriezu pasakums divu dienu
garuma 2014. gada oktobrT,

— Mehanisko transportlidzeklu darba grupas 131. sanaksmg, kas notika 2016. gada
16. februari, Komisija iepazistindja dalibvalstis un ieinteres€tas personas ar tadu
19 iesp€jamo pasakumu kopumu, kurus varétu apsvert saistiba ar GSR un PSR
parskatisanu,

— 2016. gada novembri notika V€l viena intensiva apsprieSanas ar ieinteresétajam
personam (72 apmekl&taji, kas parstaveja 32 stipendiatus / petniecibas organizacijas,
droSibas  konsultantu grupas, transportlidzeklu raZotajus, transportlidzeklu
piegadataju nozari, vietgjas/valstu valdibas un citus attiecigus ekspertus).

Sis plasas apspriesanas galvenie mérki bija, no vienas puses, informét ieinteresétas personas
par Komisijas viedokli attieciba uz turpmako ricibu transportlidzeklu droSuma joma, un, no
otras puses, pec iesp&jas parredzamak iepazistinat visas ieinteres€tas personas ar visiem
datiem, parametriem, ekspertu viedokliem un to avotiem, kas veidotu ietekmes novert€juma
pamatu attieciba uz datu kopam, jo 1pasi transportlidzeklu droSibas sistemu brivpratigas
izmantos$anas raditajiem, tehnologijas izmaksam, tehnologijas efektivitati un celu satiksmes
negadijumos cietuSo personu mérka grupu. Minéta apsprieSanas ar1 sniedza ieinteres€tajam
personam iesp&ju novertét galvenos izmantotos datus un apstiprinat, ka tie ir pietiekami un
pienacigi konkréti, butiski un aktuali. Miné&tajas apsprieSanas iegiitie rezultati velak tika
izmantoti ka pamats §a priekSlikuma un tam pievienota ietekmes novértéjuma sagatavoSanai.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Komisija 2015. gada marta publicgja p&tijumu “Benefit and Feasibility of a Range of New
Technologies and Unregulated Measures in the fields of Vehicle Occupant Safety and
Protection of Vulnerable Road Users” [“Ar transportlidzeklu pasazieru droSibas un
ievainojamo celu satiksmes dalibnieku aizsardzibas jomu saistito jauno tehnologiju un
nereguléto pasakumu ieguvumi un Tstenoianas iespgjas”]*® paredzétas GSR un PSR
parskatisanas konteksta. Miné&taja pétijuma ir dots parskats par vairak neka 50 pieejamiem

13 http://bookshop.europa.eu/en/benefit-and-feasibility-of-a-range-of-new-technologies-and-unrequlated-

measures-in-the-field-of-vehicle-occupant-safety-and-protection-of-vulnerable-road-users-
pbNB0714108/;pgid=1g1Ekni0.1ISROOOK4MycO9B0000BAJIItQVY:;sid=0T -Ap3uO3P-
V8j2wGFgpf Lm yCUpo9P-w=
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droSibas pasakumiem, kas var€tu palidz€t nakotné samazinat uz celiem bojagajuso un
ievainoto skaitu (noradot arT ieguvumu un izmaksu attiecibu).

Komisija 2016. gada decembri publicgja zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei
“Dzivibu glabsana: autotransporta dro§ibas uzlabosana ES™*. Minétajam zinojumam
pievienotaja dienestu darba dokumenta® ir noteikti un ierosinati 19 potenciali reglamentgjosi
pasakumi, kas biitu iedarbigi, lai vél vairak samazinatu celu satiksmes negadijumu un
nelaimes gadijumu skaitu.

Nemot veéra §is iniciativas ietekmes noveértéjuma sagatavoSanu, Komisija 2017. gada maija public€ja otro
petijumu “In depth cost-effectiveness analysis of the identified measures and features regarding the way forward
for EU vehicle safety” [“Padzilinata rentabilitates analize par apzinatajiem pasakumiem un lidzekliem attieciba
uz turpmako virzibu ES transportlidzeklu droSibas joma”], kura bija ietverts sikaks izmaksu un ieguvumu /
efektivitates novértéjums par atlasitajiem 19 potencialajiem reglamentgjo3ajiem pasakumiem™.

. Ietekmes novértéjums

So iniciativu atbalsta ietekmes novértejums, par kuru péc ta parskatiSanas 2018. gada
17. janvart tika sanemts Regul&juma kontroles padomes (RSB) pozitivs atzinums ar atrunam.
RSB atrunas attiecas uz trim galvenajiem aspektiem:

- RSB uzskatija, ka ietekmes novért€juma zinojuma nav pietiekami noskirts paredzamais §1s
iniciativas ieguldijums visaptverosaja celu satiksmes drosSibas sist€mas (Safe System) pieeja
un nav pietiekami izskaidrota saistiba ar vienlaikus istenoto celu infrastruktiiras droSibas
iniciativu un papildinamiba ar to;

- RSB ar1 noradija, ka nav saskanotibas starp problému (bojagajuso celu satiksmes dalibnieku
skaita nesamazinaSanas), tas veicinatajfaktoriem, iniciativas mérkiem un risinajumu izstradi;

- RSB noradija uz faktu, ka zinojuma joprojam nav paskaidrots, ka tika atlastti individualie
pasakumi un kadas ir to apléstas izmaksas un ieguvumi, un nav izskaidrota ieintereséto
personu loma un viedokli $aja procesa.

Atzinuma ar1 bija atziméts iniciativas REFIT dimensijas nozimigums un vajadziba sikak
paskaidrot izv€li par labu 3. politikas risindjumam attieciba uz vieglajiem komercialajiem
transportlidzekliem.

Lai pemtu vera min€tas atrunas, galigaja ietekmes novert€juma tika ietverti S$adi
papildinajumi:
— preciz€umi par §is iniciativas saistibu un papildinamibu ar vienlaikus 1stenoto celu

infrastruktiiras droSibas iniciativu ir sniegti 1.4. iedala;

— iniciativas ir ieklautas vienotas atsauces pieejas konteksta, izskaidrojot to attiecigo
ieguldijumu kopigo mérku sasniegSana un to pamata esoSo pétijumu metodiku, lai paraditu,

1 Zinojums par uzraudzibu un novert€jumu attieciba uz transportlidzeklu uzlabotajiem drosibas

lidzekliem, to rentabilitati un TstenoSanas iesp&jam, lai izveértétu transportlidzeklu Vispargjas drosibas
regulas un G3j&ju un citu ievainojamu satiksmes dalibnieku aizsardzibas regulas (COM (2016) 787

final).
1 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/L V/TXT/?uri=SWD:2016:431:FIN
16 GSR 2, TRL, 2017. gada maijs: https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-

/publication/77990533-9144-11e7-b92d-01aa75ed71al.
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ka tiek nodrosinata izvairiSanas no divkarSas uzskaites (sikaka informacija dota 2.1. iedala un
4. pielikuma);

— 2.1.1iedala ir sikak izklastita “droSibas sist€émas” pieeja, ka ar1 vairak iesp&jamo
iemeslu, kapéc bojagajuso celu satiksmes dalibnieku skaita samazinasanas raditajs paliek
nemainigs (negadijjumu avotu, iedzivotaju daudzveidibas, ar satiksmes dalibniekiem saistitu
faktoru un vispargjas brauksanas kultiiras problému konteksta);

— lai varétu labak izprast problémas definicijas struktiiru un veicinatajfaktorus, kas, ka
varétu iebilst, ir mazak holistiski, bet daudz bitiskaki transportlidzeklu sisttmu Iimeni un
vienlaikus joprojam pilniba atbilstosi, tika ieklauta 2.2. iedala, kura galvenas celu satiksmes
drosibas problémas ir sasaistitas ar transportlidzekliem un to droSuma raditajiem;

— intervences logika 5.1.-5.4. iedala ir saskanotak sasaistita ar galvenajam problémam,
mérkiem un risinajumiem. Mainot mérku un risindjumu nosaukumus, ir precizéts, ka $1
iniciativa nav versta uz konkrétu satiksmes dalibnieku grupu aizsardzibu, nenemot véra
pargjos satiksmes dalibniekus, un meérki ir formuléti vél konkrétak, ieklaujot atsauci uz
aizsardzibu negadijuma apvienojuma ar iesp&ju pilnigi noveérst negadijumus un izvairities no
to raSanas vispar;

— 5. ledala tagad ir izskaidrota ieinteres€to personu mijiedarbiba un loma individualo
pasakumu atlases procesa un to ieguvumu un efektivitates noveértésana (vairakos posmos), ka
ar1 tas, ka ar ieinteres€to personu ieguldijumu ir izstradats galigais izmaksu un ieguvumu
novertéjums par individualiem pasakumiem attieciba pret pasakumu grupam;

— 2.8.1edala ir grozita, lai labak izskaidrotu paredzamo tiesiska regul&juma
vienkar§osanu, turpmako virzibu novecojuso tiesibu aktu iesp&jamas aizstaSanas zina,
sniedzot arT norades par transportlidzeklu droSuma noteikumu turpmakiem atjauninajumiem,
un

— 8. iedala ir pievienots pamatojums un skaidrojums, kapéc tika izdarita izv€le ietvert
vieglos komercialos transportlidzeklus 3. politikas risindjuma, noradot, ka vairums Eiropas
razotaju jau ir paredzgjusi razot transportlidzeklus, kuru drosibas Iimenis ir augstaks par
paslaik prasito, ka ar1 minot vienlidzigus konkurences apstaklus razotajiem, transportlidzeklu
dizaina sinergiju, izmaksu daliSanu, ieintereséto personu viedoklus un palielinatu kaitéjuma
risku ierobezotai cilvéku kategorijai, proti, darbiniekiem, kuri izmanto vieglos komercialos
transportlidzeklus sava darbvieta.

Ietekmes novértéjuma zinojuma kopsavilkums un RSB atzinums ir publicéti, tiem var pieklit,
izmantojot $adas saites:

[],
Ietekmes novertéjuma tika izverteti tris visparigi politikas risinajumi.

J 1. risinajums “Nobriedusu un plasi pieejamu droSibas elementu visparinasana”
paredz apstiprinat droibas elementus/sistémas, kuru tehnologija ir nobriedusi. Sadi
elementi aizsargas galvenokart automobilu pasaZierus. IstenoSana saksies no Regulas
piemérosanas dienas.
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J 2. risinajums “Plasi pieejamu un mazak pieejamu droSibas elementu ka standarta
aprikojuma ievieSana” ietver 1. risinajumu, papildinot to ar drosibas elementiem, kuri
ar1 paslaik ir pieejami un ir uzstaditi transportlidzekliem, bet kuri ir mazak izplatiti
un kuriem ir vajadzigs ilgaks pilniga brieduma laiks attieciba uz visam
transportlidzeklu kategorijam un tirgus segmentiem (istenoSana sakas péc
24 ménesSiem no Regulas piemé&roSanas dienas). Tas arl ietver pasakumus, kas
nodroSina transportlidzekla vaditaja uzmanibas pievérSanu vadiSanas uzdevumam un
ievainojamu satiksmes dalibnieku vispar€ju aizsardzibu.

. 3. risinajums “Inovaciju veicinosa pilna drosibas elementu kopuma ieviesana” ietver
2. risinajumu apvienojuma ar papildu droSibas risindjumiem, kuri ir 1stenojami un jau
eksiste tirgd, lai gan to uzstadiSanas intensitate un izplatiba tirgt ir zema, bet kuriem
tomer ir potencials maksimali palielinat negadijumos izglabto personu skaitu
Savieniba un sekmét droSibas risindjumu inovaciju galvenaja autobiives nozaré€.
Vienigais droSibas elements ar pagarinatu istenoSanas terminu, salidzinot ar abiem
ieprieks€jiem risinajumiem, ir prasiba nodro§inat ievainojamu satiksmes dalibnieku
tieSu redzamibu kravas automobilu vaditajiem (istenoSana sakas péc 48 méneSiem no
Regulas pieméroSanas dienas).

Vélama izvele ir 3. risinajums. Paredzams, ka ar So risindjumu ar kopuma pienemamam
izmaksam tiks maksimali samazinats bojagajuSo un smagi ievainoto transportlidzeklu
pasazieru un ievainojamu satiksmes dalibnieku skaits. Tas arT nodroSina vienveidigu un
nediskrimingjoSu pieeju attieciba uz visam transportlidzeklu kategorijam.

Paredzamie ieguvumi ir $adi:

. paredzams, ka 16 gadu laikposma jaunu dros§ibas elementu ievieSana palidzes
samazinat bojagajuso skaitu par 24 794 un smagi savainoto skaitu par 140 740;

. pasreizgja ieguvuma vertiba ir EUR 72,8 miljardi;

. paredzams ari, ka samazinasies satiksmes parslodze, jo var@s izvairities no
sadursmém, lai gan So ieguvumu vertibu skaitliski nevar noteikt. Tomér biitu jasamazinas
laikka zudumam (ieguvums iedzivotajiem), japalielinas produktivitatei (ieguvums
uznémumiem) un jauzlabojas esosas celu infrastruktiiras izmantoSanai (ieguvums parvaldes
iestadém);

. visbeidzot, ir arT paredzams, ka samazinasies transportlidzeklu raditas emisijas un
uzlabosies gaisa kvalitate, pateicoties atruma asist€Sanas sistému darbibai un riepu gaisa
spiediena uzraudzibai, lai gan ar So ieguvumu vertibu skaitliski nevar noteikt.

Paredzamas izmaksas ir $adas:

. paredzamas kop€jas izmaksas (vienreiz€jas un pastavigas razoSanas izmaksas)
automobilu razotajiem biis EUR 57,4 miljardi (pasreiz€ja izmaksu vertiba);

. nav paredzams, ka ierosinato jauno transportlidzeklu droSibas pasakumu del radisies
bitisks transportlidzeklu mazumtirdzniecibas cenu palielindjums vidg€ji ilga termina un
ilgtermind, un attiecigi izmaksu un ieguvumu analiz€ netika modeléta arkart€ja ietekme uz
transportlidzeklu pardoSanas raditajiem;

. nav paredzams, ka radisies ipasas papildu izmaksas valstu parvaldes iestadém, jo
jaunie transportlidzeklu drosibas elementi ieklausies esosaja tipa apstiprinajuma sist€ma.

LV



LV

Kopégjie ieguvumu un izmaksu raditaji:

. kopgjais neto ieguvums biis EUR 15,4 miljardi;
. v€lama risinajuma “vislabakas apléses” ieguvumu un izmaksu attieciba ir 1,27.
. Normativa atbilstiba un vienkarsosana

Nav sagaidams, ka §im priekslikumam biis butiska ietekme uz regulativo slogu razotajiem vai
valsts iestadem, jo uz transportlidzeklu tipa apstiprinagjumu jau attiecas speka esoSais
tiesiskais regulgjums un visu jauno droSibas elementu ieklausana ir jaintegré minétaja
reguléjuma.

Lai gan attiecigas transportlidzeklu testé€Sanas un sertifikacijas procediiras var veikt esoSaja
tipa apstiprinagjuma infrastruktira, kas pieejama dalibvalstis, bis pieméro.;'amas papildu
testéSanas un sertifikacijas izmaksas. Tomér $adas izmaksas ir nenozimigas®’ attieciba pret
jauna transportlidzekla modela izstrades kop&jam izmaksam (tas parasti ir robezas no
vairakiem simtiem miljonu lidz vairakiem miljardiem euro).

Ar paslaik piemerojamo GSR tika ne vien ieviests plass transportlidzeklu droSibas pasakumu
klasts, bet ar1 izvirzits mérkis nodroSinat vienkarSoSanu, pamatojoties uz augsta limena
ekspertu grupas CARS 21 ieteikumiem®®, aizstajot 38 EK direktivas ar lidzvértigiem un
pasaules Itmeni saskanotiem ANO noteikumiem. Tapat ar So priekSlikumu ir paredzets atcelt
vairakas ES regulas, ar ko isteno GSR, PSR un HSR, un aizstat tas ar lidzvertigiem ANO
noteikumiem, kurus Savieniba Iidz §im ir iev€rojusi. Ar to arT vél vairak tiek vienkarSoti
tiesibu akti, konsolid&jot minétas tris regulas vienota legislativaja akta.

. Pamattiesibas

Sis priekslikums var ietekmét individu pamattiesibas, kas ir garantétas Hartas 7. un 8. panta,
attieciba uz personas datu privatumu un aizsardzibu. Dala no datiem, ko apkopojis notikumu
datu registrators vai kas apkopoti ar transportlidzekli uzstadito sistému starpniecibu,
piem&ram, vaditaja miegainibas un uzmanibas kontroles vai novérSanas uzraudzibai, var bt
personas dati, kuri ir saistiti ar identific€tu vai identific€jamu fizisku personu. Identificéjama
fiziska persona ir persona, kuru tieSi vai netie$i var identificét, jo paSi, izmantojot tadus
identifikatorus ka, pieméram, vardu, uzvardu, identifikacijas numuru, atrasanas vietas datus,
tieSsaistes identifikatoru vai vienu vai vairakus min€tajai personai raksturigus fiziskas,
fiziologiskas, genéctiskas, garigas, ekonomiskas, kultiiras vai socialas identitates faktorus.
Jebkadai personas datu apstradei biitu janotiek saskana ar ES tiesibu aktiem par datu
aizsardzibu, jo Tpasi saskana ar Visparigo datu aizsardzibas regululg.

o Tiesiska regulgjuma atbilsttbas parbaude attieciba uz mehanisko transportlidzeklu tipa

apstipringjumu — http://ec.europa.eu/smart-
regulation/evaluation/search/download.do?documentld=9407681.

COM(2007) 22 final — augsta limena grupa CARS 21 tika pilnvarota sniegt ieteikumus par tadu
Istermina, vid&ja termina un ilgtermina valsts politiku un tiesisko regulgjumu Eiropas autobiives
nozarei, kas veicina konkurétsp&ju pasaulé un nodarbinatibu, vienlaikus saglabajot turpmaku progresu
saistiba ar drosibu un vides kvalitati par paterétajam pienemamu cenu:
http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/1891/attachments/1/translations/en/renditions/pdf.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1.-88. Ipp.).
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4, IETEKME UZ BUDZETU

Prieks$likums neietekmés Savienibas budzetu.

5. CITIJAUTAJUMI
. Isteno$anas plani un uzraudzibas, izvértéSanas un zino$anas kartiba

Eiropas Komisija turpinas uzraudzit tehnikas attistibu autoblives nozaré un vajadzibas
gadijuma ierosinas grozit attiecigos tiesibu aktus, lai ieklautu jaunus droSibas elementus.
Komisija arT turpinas aktivi piedalities un uznemties vadibu transportlidzeklu standartu
saskano$anas procesa starptautiska Itmeni (ANO Eiropas Ekonomikas komisija — UNECE).

Lai jauna regula atbilstu nakotnes vajadzibam, tika uzskatits, ka ir atbilstoSak jebkadu So
transportlidzeklu droSibas noteikumu parskatiSanu aplikot dinamiskak, proti, saistiba ar
vispargjo tehnikas attistibu un jaunu drosibas vajadzibu rasanos. Saja konteksta ar UNECE
starpniecibu istenotas starptautiskas regulativas norises, ka ari bieza vajadziba pielagot Sos
noteikumus liecina, ka $is parskatiSanas process ir jaierosina automatiski.

Komisija ir appneémusies sekmét un atbalstit to, lai pec iesp€jas drizak UNECE Itmen1 tiktu
izstradatas sikas tehniskas prasibas attieciba uz uzlabotam transportlidzeklu sisttmam. Tomer
Komisija ir uznémusies saistibas noteikt mingtas prasibas ES tipa apstiprindjuma sistema —
gadfjuma, ja to sagatavoSana UNECE nenorit vajadzigaja tempa. Komisija arl centisies
nodrosinat, ka ANO noteikumi, ko pienem ar Savienibas atbalstu, tiek izstradati atbilstosi
visaugstakajiem pieejamajiem celu satiksmes drosibas tehnologijas standartiem un tiek
regulari atjauninati.

Turpreti tada notikumu (negadijumu) datu registratora (EDR) ievie$ana, kas saglaba dazadus
butiskus transportlidzekla datus par isu laikposmu pirms izraisitajnotikuma (visbiezak —
drosibas spilvenu aktivizéSanas), ta laika un péc ta, ir jauzskata par svarigu soli pareizaja
virziena uz to, lai apkopotu padzilinatus ES méroga negadijumu datus, kas paslaik nav
pieejami pietiekami plasa apjoma, bet ir loti svarigi, lai var€tu visaptvero$§i parraudzit
transportlidzeklu satiksmes drosibas veiktsp&ju. No EDR iegiita informacija atvieglos
padzilinatu satiksmes droibas analizi un Tpasu droibas pasakumu novértésanu. Sa iemesla
del dalibvalstis ir aktivi jamudina veikt plasaku analizi par negadijumiem uz Savienibas
celiem un darit pieejamus visaptverosus parskatus valsts Iimeni. Saja konteksta dalibvalstis
vajadzetu vel vairak stimulét sava darbiba analizét un uzlabot satiksmes drosibu valsts liment,

. : Y- o . 2
izmantojot dazadas to riciba esofas zinasanu apmainas platformas®.

. SkaidrojoSie dokumenti (attieciba uz direktivam)

Nav attiecinams.

. Konkrétu priekslikuma noteikumu sikaks skaidrojums

Vispariga nozimé S§is priekSlikums attiecas uz Regulu (ES) 2018/[..] par mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju, ka arl Sadiem transportlidzekliem paredzetu sist€ému,
sastavdalu un atsevisSku tehnisku vienibu apstiprina$anu un tirgus uzraudzibu, jo abu regulu
piemérosanas termini ir saderigi.

2 https://ec.europa.eu/transport/road_safety/sites/roadsafety/files/pdf/national-road-safety-

strategies_en.pdf
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| nodala (PriekSmets, darbibas joma un definicijas)

1. pants. Nemot veéra ierosinato GSR un PSR konsolidaciju, $aja priekslikuma ir saglabats
GSR priekSmets, papildinot to ar atsauci uz prasibam par transportlidzeklu pasazieru un
ievainojamu satiksmes dalibnieku aizsardzibu.

2.pants. GSR darbibas joma kopuma ir saglabata, tom&r paslaik piemérojamo
transportlidzeklu drosibas elementu un saistito izp€émumu limeni piem&roSanas joma ir
paplaSinata, lai aptvertu ar1 citas (vai visas) transportlidzeklu kategorijas un svitrotu attiecigos
izn€mumus (piem., ir svitroti pasreizgjie izn€émumi attieciba uz apvidus automobiliem (SUV)
un mikroautobusiem).

3. pants. Ir ietvertas vairakas jaunas definicijas attieciba uz jaunieviestajiem transportlidzeklu
droSibas elementiem.

Il nodala (4.-11. pants)

Ievérojot tadu pasu logiku ka paslaik piemérojamaja GSR, 4. panta ir izklastitas vispargjas
tehniskas prasibas transportlidzeklu, sist€mu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu tipa
apstiprinaSanai un ir uzskaititas droSibas jomas, attieciba uz kuram tiek plasak izstradati (vai
ir jaizstrada) siki noteikumi sekundarajos tiesibu aktos. Ir dota atsauce uz I pielikumu, kura
uzskaititi visi ANO noteikumi, kas obligati piem&rojami ES, un uz Il pielikumu, kura ietverta
sika informacija par attiecigajam transportlidzeklu drosibas prasibam, to piem&roS$anas jomu
un saistitajiem sekundarajiem tiesibu aktiem, noradot, vai tadi jau pastav vai ir jaizstrada
saistiba ar $o iniciativu.

Saja priekslikuma ari ir paredzéts pilnvarot Komisiju grozit un noteikt siki izstradatus
noteikumus un tehniskas prasibas delegétajos aktos un grozit I un II pielikumu, lai nemtu véra
tehnikas attistibu un regulativas norises ANO un Savienibas limen.

Ar 5. pantu tiek paplasinata darbibas joma paslaik piemérojamajai prasibai aprikot vieglos
automobilus ar riepu gaisa spiediena uzraudzibas sistemu, attiecinot So prasibu uz visam
transportlidzeklu kategorijam.

Ar 6. pantu tiek apstiprinati vairaki uzlaboti transportlidzeklu drosibas elementi visiem
transportlidzekliem (piem., inteligenta atruma asistéSanas sistéma; vaditaja miegainibas un
uzmanibas uzraudzibas / novérSanas atpazisanas sist€mas; atpakalgaitas bridinajuma sist€ma;
ierices, kas blokeé dzin€ja iedarbinasanas sist€mu, ja vaditajs ir lietojis alkoholu, uzstadiSanas
atvieglojumi).

PriekSlikuma 7. panta ir noteiktas Tpasas prasibas automobiliem un mikroautobusiem un jo
pasi ir noteikts, ka tiem ir jabit aprikotiem ar notikumu (negadijumu) datu registratoru un
konstruétiem ta, lai biitu palielinata galvas triecienaizsardzibas zona ievainojamiem satiksmes
dalibniekiem.

Priekslikuma 8. panta ir noteiktas prasibas frontalas aizsardzibas sisttmam.

Priekslikuma 9. panta ir noteiktas IpaSas prasibas kravas automobiliem un autobusiem un jo
pasi ir noteikts, ka tiem ir jabiit aprikotiem ar sist€ému, kas konstate ievainojamus satiksmes
dalibniekus transportlidzekla priekSpuses un aizmugures tiesa tuvuma un bridina par tiem, un
ir jabut konstruétiem ta, lai uzlabotu ievainojamu satiksmes dalibnieku pamanamibu no
vaditaja sédekla.
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Komisija neierosina parveidot uzlabotas avarijas bremzgSanas sist€mas kravas automobiliem
un autobusiem, lai tas autonomi nobremz€tu, konstat€jot ievainojamus satiksmes dalibniekus,
ka tas ir ierosinats attieciba uz vieglajiem automobiliem un vieglajiem komercialajiem
transportlidzekliem. Sis iniciativas pamata eso$aja negadfjumu analizé ir noradits uz gajéju un
ritenbraucgju sabrauksanas risku, ja vini atrodas loti tuvu vaditaja kabinei, t. i., ta deévetajas
“aklajas zonas”, un ja kravas transportlidzeklis brauc loti 1€ni (taisni vai pagrieziena) vai
uzsak braukSanu. Tafu ar autonomo bremzeSanu saistitds konstat€Sanas sist€mas var
nedarboties tikpat efektivi $ada maza brauksanas atruma. Citiem vardiem sakot, paslaik nav
pieejamas sisteémas, kas efektivi noverstu $ada veida sabraukSanas gadijumus, braucot ar mazu
atrumu, un nav skaidrs, vai un kad tadas sistémas eksistés. Novertejuma tika noradits, ka tas
nav tikai sist€mas programmeéSanas jautajums. SagatavoSanas pétijuma tika apliecinats, ka
signalizéSana vaditajam par ievainojamu satiksmes dalibnieku klatbiitni ir efektivaka, ja
vaditajs vinu klatbtitni var tieSi veérot spogulos vai pa uzlabotiem priek$€jiem un sanu logiem,
kuriem nav “aklo zonu”. Sagaidams, ka gaj€ji un ritenbraucgji savukart jutisies droSak
satiksme, jo var€s uzturét acu kontaktu ar vaditajiem uzlabotajas kabinés. Tomer, ja Sados
gadijumos autonoma bremzeSana kliis tehniski iesp&jama, attiecigo regulu var un vajadzetu
pielagot tehnikas attistibai.

Priek$likuma 10.panta ir noteiktas 1paSas prasibas ar Udenradi darbinamiem
transportlidzekliem un V pielikuma ir ietvertas butiskas kvalifikacijas prasibas tdenraza
sisttmam un to sastavdalam.

PriekSlikuma 11. panta ir noteiktas 1paSas prasibas automatizétiem transportlidzekliem un jo
1pasi ir uzskaititas droSibas jomas, attieciba uz kuram ir papildus jaizstrada siki noteikumi un
tehniskie noteikumi ka pamats automatizetu transportlidzeklu izmantoSanai.

Il nodala (Nobeiguma noteikumi)

Ir ierosinats pilnvarot Komisiju pienemt delegétos aktus, lai pielagotu pielikumus tehnikas
attistibai un regulativajam noris€m, ka arT lai noteiktu siki izstradatus noteikumus par 1pasam
procediiram, testiem un tehniskajam prasibam transportlidzeklu, sistému, sastavdalu un
atseviSku tehnisku vienibu tipa apstiprinasanai attieciba uz ipasajam prasibam, kas noteiktas
Saja priekslikuma. Priekslikuma 12. panta ir preciz&ti Saja saistiba Komisijai delegéto pilnvaru
nosacijumi.

Priekslikuma 13. panta ir noteikti parejas noteikumi.

Priekslikuma 14. pants attiecas uz Il pielikuma noradito dazado dro$ibas prasibu stenoSanas
datumiem. Attiecigie TstenoSanas datumi jaunieviestajam prasibam ir $adi:

— vairums droSibas pasakumu bis piemérojami no Regulas piemé&roSanas dienas —
attiectba uz jauniem transportlidzeklu veidiem — un p&c 24 meéneSiem no mingtas
dienas — attieciba uz visiem jaunrazotajiem transportlidzekliem;

— ierobezots skaits pasakumu (kopuma tris) biis piem@rojami p&c 24 méneSiem no
Regulas pieméroSanas dienas — attieciba uz jauniem transportlidzeklu veidiem —
un p&c 48 méneSiem no pieméroSanas dienas — attieciba uz visiem jaunajiem
transportlidzekliem;

- to prasibu IstenoSanai, kas attiecas uz uzlabotu tieSo redzamibu kravas automobiliem
un autobusiem (9. panta 4. punkts), ir vajadzigs ilgaks laiks, jo to izpildei bus pilnigi
japarkonstrué kabine, — tas biils piem@rojamas p&c 48 meneSiem no Regulas
pieméroSanas dienas attieciba uz jauniem transportlidzeklu veidiem un péc
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84 ménesSiem no mingtas piemerosanas dienas — attieciba uz visiem jaunajiem
kravas automobiliem un autobusiem.

Ar 15. pantu tiek ieviestas vajadzigas izmainas Regulas (ES) 2018/[..] II pielikuma, kuras
izriet no §a priekslikuma pienemsanas.

Ar 16. pantu tiek atceltas tris regulas (par transportlidzeklu vispar€jo drosibu, gaj&ju drosibu
un fidenraza dro§umu) un to novecojusie sekundarie tiesibu akti'.

Priekslikuma 17. panta ir noteikts datums, kad ir jasak piemérot So regulu, un tas ir péc
36 ménesiem no dienas, kad ta stajas speka. Tas laus Komisijai iepriek§ pienemt attiecigos
delegétos aktus un nodro$inas pietickamu parejas laiku razotajiem, lai tie varétu pielagoties
jaunajam prasibam.

2 Visi istenoSanas pasakumi, kas pienemti atbilstosi Regulai (EK) Nr. 661/2009 saskana ar regulativo

kontroles procediru, tiks pielagoti ar LESD ieviestajai jaunajai komitologijas sist€émai, pamatojoties uz
$aja priekslikuma noteiktajam Komisijas pilnvaram.

13
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2018/0145 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par prasibam mehanisko transportlidzeklu un to piekabju un Siem transportlidzekliem
paredzetu sistemu, sastavdalu un atseviSku tehnisko vienibu tipa apstiprinasanai
attieciba uz to visparigo droSibu un braucéju un neaizsargato satiksmes dalibnieku
aizsardzibu, ar ko groza Regulu (ES) 2018/... un atcel Regulu (EK) Nr. 78/2009, (EK)
Nr. 79/2009 un (EK) Nr. 661/2009

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec tiesibu akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,
nemot vera Regionu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/... #* nosaka administrativus
noteikumus un tehniskas prasibas jaunu transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu un
atsevisku tehnisko vienibu tipa apstiprinaSanai noliika nodroSinat iek§gja tirgus pareizu

darbibu un augstu dro$ibas limeni un ekologisko veiktsp&ju;

2 S1 regula ir reglamentgjoss tiesibu akts saistiba ar ES tipa apstiprinasanas procediru,
kas noteikta Regula (ES) 2018/...". Tadgjadi attiecigi biitu jagroza minétas regulas II

pielikums.

3) Pedejas desmitgades transportlidzeklu drosibas attistiba bitiski veicinajusi celu
satiksmes negadijumos bojagajuso un smagus miesas bojajumus guvuSo skaita
samazinasanos. Tomeér vairaku tadu faktoru del ka strukturali un uzvedibas faktori Sie
samazinajumi Savieniba nesen ir apstajusies, un bez jaunam iniciativam visparigaja
dros§iba uz celiem eso$as pieejas drosibas efekti vairs nesp@s atsvert pieaugosa
satiksmes apjoma ietekmi. Tapéc transportlidzeklu droSibas veiktsp€ja jaturpina

z ovCI[.]l[.1L[.] lpp.
ovCl..],[..]. [.-]- lpp.

24

2007/46/EK (OV L ..., ..., ... Ipp.);

un ievietot zemsvitras piezimé minétas regulas numuru, datumu un atsauci uz OV.

14

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/... par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju
un Siem transportlidzekliem paredz€tu sist€mu, sastavdalu un atsevisSku tehnisko vienibu apstiprinasanu
un tirgus uzraudzibu, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atcel Direktivu

PB: ladzu ievietot teksta numuru regulai, ko satur dokuments PE-CONS No73/17 (2016/0014 (COD)),
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(4)

(®)

(6)

(")

(8)

uzlabot ka dala no integrétas pieejas celu drosibai un lai labak aizsargatu neaizsargatos
satiksmes dalibniekus.

Tehniskie sasniegumi transportlidzeklu uzlaboto drosibas sistému joma sniedz jaunas
iespgjas negadijumu seku mazinasana. Lai samazinatu bojagajuSo skaitu, jaievies
dazas no piemé&rotam jaunajam tehnologijam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.661/2009%° konteksta Komisija
noverteja, vai biitu iesp&jams paplasinat minétaja regula esoSo prasibu par konkrétu
sisttmu (pieméram, pilnveidotu avarijas bremzeSanas sisttmu un riepu spiediena
kontroles sistému) uzstadiSanu noteiktu kategoriju transportlidzeklos ta, lai Sada
prasiba tiktu piemérota visam transportlidzeklu kategorijam. Komisija novért€ja arl
tehnisko un ekonomisko iesp€amibu un tirgus gatavibu jaunai prasibai par citam,
uzlabotam drosibas 1pasibam. Balstoties uz Siem noveértejumiem, Komisija 2016. gada
decembrt public€ja zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “Dzivibu glabsana:
autotransporta drosibas uzlaboSana ES™?°, Mingtajam zinojumam pievienotais dienestu
darba dokuments identific€ja un ierosinaja 19 potencialus reglament&joSus pasakumus,
kas varétu dot ieguldijumu turpmakam celu satiksmes negadijumu skaita, Sajos
negadijumos bojagajuso un traumas guvuso skaita samazinasana.

Intelektiskai atruma pielagoSanai, joslas ieveroSanas sisttmam, vaditaja miegainibas
un uzmanibas kontroles un novérSanas uzraudzibai, un atpakalgaitas kontrolsisttmam
ir liels potencials butiski samazinat cietuSo skaitu. Turklat So sisttmu pamata ir
tehnologijas, kuras tiks izmantotas arT savienotu un automatiz&tu transportlidzeklu
lietoSana. Tadel harmonizeti transportlidzeklu tipa apstiprina$anas noteikumi un testa
procediiras attieciba uz min€tajam sisttmam un uz to ka atsevisku tehnisku vienibu
tipa apstiprinasanu biitu janosaka Savienibas Itmeni.

Notikuma (negadijuma) datu registratoru, kas uzglaba virkni biitisku transportlidzekla
datu par 1su laikposmu pirms notikuma, notikuma laika un p&c notikuma (pieméram,
gaisa spilvena nostrades), ievieSana ir vertigs solis cela uz precizaku padzilinatu
negadijuma datu ieglSanu. Tad€] butu japieprasa mehanisko transportlidzeklu
aprikoSana ar Sadiem registratoriem. Vajadzétu but ari prasibai, ka Sadiem
registratoriem jaspgj registrét un uzglabat datus tada veida, ka dalibvalstis var izmantot
datus celu drosibas analizei un novertét specifisko veikto pasakumu efektivitati.

Jebkadu tadu personas datu apstradi ka informacija par vaditaju, kas apstradata
notikuma (negadijuma) datu registratoros, vai informacija par vaditaju saistiba ar
miegainibu un uzmanibas kontroli vai trauc€kla uzlabotu atpaziSanu, veic saskana ar
ES tiesibu aktiem par datu aizsardzibu, jo Tpasi ar Visparigo datu aizsardzibas regulu®’.
Turklat tadu personas datu apstrade, kas iegiti caur “112” izsauk$anai paredz&tajam
transportlidzekla eZvana sistémam, ir paklauta specifiskiem dro§ibas pasakumiem?.

25

26
27

28

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 13.julija Regula (EK) Nr.661/2009 par tipa
apstiprinasanas prasibam attiectba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredz&to
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp.).
COM(2016) 787 final

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 29. aprila Regula (ES) 2015/758 par tipa apstiprindgjuma
prasibam transportlidzekla eZvana sist€émas izveidoSanai uz pakalpojuma “112” bazes un ar ko groza
Direktivu 2007/46/EK (OV L 123, 19.5.2015., 77. lpp.).
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

Regula (EK) Nr. 661/2009 atbrivoja autofurgonus, apvidus automobilus (SUV) un
daudzfunkcionalos transportlidzeklus (MPV) no drosibas prasibam sédvietas augstuma
un transportlidzeklu masas raksturlielumu dé]. Nemot véra sadu transportlidzeklu
tirgus dalas pieaugumu (no tikai 3% 1996. gada lidz 14% 2016. gada) un tehnologiju
atttstibu pé&csadursmes elektrodrosibas drosibas parbaudes, $ie atbrivojumi ir
novecojusi un nepamatoti. Tade] atbrivojums biitu jaatcel, un Siem transportlidzekliem
biitu japiemero pilns spektrs uzlabotu transportlidzekla sisteému prasibu.

Regula (EK) Nr. 661/2009 panaca biitisku Savienibas tiesibu aktu vienkarSoSanu,
aizstajot 38 direktivas ar lidzvertigiem Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisijas noteikumiem (ANO noteikumiem), kas ir saistoSi atbilstosi
Padomes Lémumam 97/836/EK*. Lai panaktu turpmaku vienkarSoSanu, vél vairak
Savienibas noteikumu biitu jaaizstaj ar esoSiem ANO noteikumiem, kas obligati
piemé&rosanai Savieniba. Turklat Komisijai biitu javeicina un jaatbalsta darbs ANO
lIimeni, lai bez kavéSanas un saskana ar visaugstakajiem pieejamajiem celu droSibas
standartiem noteiktu transportlidzekla droSibas sistému tipa apstiprinaSanas tehniskas
prasibas, ko satur §1 regula.

ANO noteikumi un to grozijumi, kurus Savieniba balsojuma ir atbalstijusi vai kurus
Savieniba pieméro saskana ar Leémumu 97/836/EK, bitu jaiestrada ES tipa
apstiprinajuma tiesibu aktos. Komisijai attiecigi biitu jadelegg pilnvaras grozit obligati
piemérojamo ANO noteikumu sarakstu, lai nodroSinatu ta atjauninaSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 78/2009*° nosaka prasibas gaj&ju,
ritenbraucgju un citu neaizsargato satiksmes dalibnieku aizsardzibai transportlidzeklu
apstiprinaSanas atbilstibas testu un robezvertibu forma attieciba uz to priek$gjas dalas
struktliru un attieciba uz prieks€jo aizsardzibas sist€tmu (pieméram, aizsargstienu)
apstiprinaSanu. Kop§ Regulas (EK) Nr. 78/2009 pienemsSanas tehniskas prasibas un
testa proceduras transportlidzekliem Apvienoto Naciju Organizacijas Iimeni ir
attistijusas, lai nemtu véra tehnikas attistibu. ANO Noteikumi Nr. 127" ari paslaik
Savieniba tiek piemé&roti mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinasanai.

Péc Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.79/2009% pienemsanas
Apvienoto Naciju Organizacijas Iimeni turpinajusies ar udenradi darbinamu
transportlidzeklu un fidenraza sistému un sastavdalu apstiprinasanas tehnisko prasibu
un testa procediiru attistiba, lai nemtu véra tehnikas attistibu. ANO Noteikumi
Nr. 134% ar7 paslaik Savieniba tiek pieméroti mehaniskos transportlidzeklos esosu
fidenraza sist€ému tipa apstiprinaSanai. Papildus min&tajam prasibam pieméro ari
saspiesta Tidenraza transportlidzeklu sist€mu materialu kvalitates krit€rijus, tacu tie ir
pienemti tikai Savienibas [imeni.

29
30

31

32

33

Padomes 1997. gada 27. novembra Lémums 97/836/EK (OV L 346, 17.12.1997., 78. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 14. janvara Regula (EK) Nr. 78/2009 par mehanisko
transportlidzeklu tipu apstiprinasanu attieciba uz gajéju un citu ievainojamu satiksmes dalibnieku
aizsardzibu, ar ko groza Direktivu 2007/46/EK un atcel Direktivu 2003/102/EK un 2005/66/EK (OV L
35, 4.2.2009., 1. Ipp.).

Noteikumi Nr. 127, kas nosaka vienotus noteikumus attieciba uz mehanisko transportlidzeklu
apstiprinasanu attieciba uz gajeju drosibas veiktsp&ju.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 14. janvara Regula (EK) Nr. 79/2009, kas attiecas uz tipa
apstiprinajumu ar tdenradi darbinamiem mehaniskiem transportlidzekliem un ar ko groza Direktivu
2007/46/EK (OV L 35, 4.2.2009., 32. Ipp.).

ANO Noteikumi Nr. 134, kas nosaka vienotus noteikumus par mehanisko transportlidzeklu un to
sastavdalu apstiprinaSanu attieciba uz transportlidzeklu, kuri darbinami ar fidenradi, ar dro$ibu saistito
veiktspgju.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Skaidribas, racionalitates un vienkarSibas labad Regulas (EK) Nr. 78/2009, (EK)
Nr. 79/2009 un (EK) Nr. 661/2009 biitu jaatcel un jaaizstaj ar o regulu.

Vesturiski Savienibas noteikumi ir ierobezojusi kravas automobilu sastavu kopgjo
garumu, ka rezultata par tipisku kluva virs motora novietota kabine, jo ta tiek
maksimali palielinata kravas telpa. Tom&r vaditaja augsta atrasanas vieta palielinajusi
aklo zonu un samazinajusi tieSo redzamibu ap kravas automobila kabini. Tas ir
galvenais faktors satiksmes negadijumos, kur iesaistiti kravas automobili un
neaizsargatie celu satiksmes dalibnieki. Uzlabojot tieSo redzamibu, var&tu biitiski
samazinat cietuSo skaitu. Tapec biitu jaievie§ prasibas tieSas redzamibas uzlabosSanai.

Nemot veéra ES transportlidzeklu droSibas noteikumu uzsvaru uz neaizsargato celu
satiksmes dalibnieku aizsardzibu, cita starpa nodroSinot adekvatu redzamibu
vaditajiem, publiskam un privatam struktiram biitu jaatturas no prasibas stiprinat
jebkada veida un jebkadam nolikam paredzetas birkas, vinjetes vai uzlimes uz
transportlidzekla stiklojuma caurspidigas dalas. Turklat valsts iestadem bitu
janodrosSina, lai uz vgjstikliem un sanu logiem nudien nebiitu birku, vinjes$u, uzlimju
vai citu redzamibu ierobezojoSu priekSmetu, kas mazinatu Savienibas tiesibu aktu par
redzamibu vaditajiem efektivitati.

Automatizéti un savienoti transportlidzekli varétu but spgjigi dot nozimigu
ieguldijumu uz celiem boja gajuso skaita mazinaSana, jo tiek lests, ka apméram 90
procenti celu satiksmes negadijumu izraisa cilvéka klida. Ta ka automatizeti
transportlidzekli pakapeniski parnpems vaditaja uzdevumus, Savienibas Itmeni biitu
japienem harmonizeti noteikumi un tehniskas prasibas automatizeta transportlidzekla
sistemam.

Transportlidzeklu sasaistei kolonna ir potencials ieviest nakotné drosaku, tiraku un
efektivaku transportéSanu. Raugoties uz kustibas kolonna tehnologijas ievieSanu un
attiecigiem standartiem, bis nepiecieSams harmonizétu noteikumu un procediru
tiesiska regul&juma ietvars. Saja zina Komisija bitu japilnvaro pienemt deleggtos
aktus, lai izveidotu harmonizétu datu apmainas formatu noltika veidot dazadu zimolu
transportlidzeklu sasaisti kolonna saskana ar ES tiesibu aktiem par datu aizsardzibu.

Savienibai biitu jaturpina veicinat tehnisko prasibu izstradaSanu Apvienoto Naciju
Organizacijas ITment attieciba uz riepu troksni, rites pretestibu un riepu sakeri uz slapja
cela. TieSi tapec ANO Noteikumi Nr. 117 tagad satur Sos detaliz€tos nosacijumus.
Apvienoto Naciju Organizacijas Itmeni biitu jaturpina process, kura riepu prasibas tiek
pielagotas, nemot véra tehnikas attistibu, jo 1pasi, lai nodroSinatu, ka riepas veiktsp&ja
tiek noverteta ar1 riepas darbmuiza beigas nodilusa stavokli, un popularizétu ideju, ka
riepam biitu jaatbilst prasibam visu darbmiZzu un nebiitu jamaina priekslaicigi.
Regulas (EK) Nr. 661/2009 esosas prasibas attieciba uz riepu veiktsp&ju biitu jaaizstaj
ar ekvivalentiem ANO noteikumiem.

Lai nodrosinatu sis regulas efektivitati, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt tiesibu aktus attieciba uz
tipa apstiprinasanas prasibam, kas skar mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, un
Siem transportlidzekliem paredzetu sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu
drosibas veiktsp&ju, visparigo konstrukciju un atbilstosu ekologisko veiktsp&ju. Ir ipasi
butiski, lai Komisija sagatavoSanas darbu gaita pienacigi apspriestos, tostarp ekspertu
Iimeni, un lai mingétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
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(21)

2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu®. Jo Tpasi, lai
delegéto aktu sagatavo$ana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto
iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmeém,
kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana;

Nolika saskanot Savienibas tiesibu aktus, kuros ir atsauces uz regulativo kontroles
procediiru, ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ieviesto tiesisko reguléjumu un
lai turpinatu Savienibas tiesibu aktu vienkarSoSanu transportlidzeklu droSibas joma,
butu jaatcel un jaaizstaj ar deleg€tajiem aktiem, kas pienemti atbilstigi Sai regulai,
Sadas regulas:

—  Komisijas Regulu (EK) Nr. 631/2009%,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 406/2010°,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 672/2010%,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 1003/2010%,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 1005/2010%°,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 1008/2010%,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 1009/2010*,

34
35

36

37

38

39

40

41

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Komisijas 2009. gada 22. jilija Regula (EK) Nr. 631/2009, ar ko nosaka detalizétus I pieclikuma
istenoSanas noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 78/2009 par mehanisko
transportlidzeklu tipa apstiprindjumu saistiba ar gajéju un citu ievainojamu satiksmes dalibnieku
aizsardzibu, groza Direkttvu 2007/46/EK un atcel Direkttvu 2003/102/EK un 2005/66/EK (OV L 195,
25.7.2009., 1. Ipp.)

Komisijas 2010. gada 26. aprila Regula (ES) Nr. 406/2010, ar ko ievies§ Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 79/2009 par tipa apstiprindjumu ar Udenradi darbinamiem mehaniskiem
transportlidzekliem (OV L 122, 18.5.2010., 1. Ipp.).

Komisijas 2010. gada 27. jilija Regula (ES) Nr. 672/2010, kas attiecas uz tipa apstiprinasSanas prasibam
attieciba uz dazu transportlidzeklu prieksgja stikla pretaizsalSanas un pretaizsviSanas iericém un ar ko
isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas prasibam
attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredz&to sistemu, sastavdalu un
atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 196, 28.7.2010., 5. lpp.).

Komisijas 2010. gada 8. novembra Regula (ES) Nr. 1003/2010, kas attiecas uz mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju aizmuguréjas numura zimes uzstadisanas un piestiprinasanas vietas tipa
apstiprinasanas prasibam un ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009
par tipa apstiprinaSanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem
paredzgto sist€mu, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 291, 9.11.2010.,
22. lpp.).

Komisijas 2010. gada 8. novembra Regula (ES) Nr. 1005/2010, kas attiecas uz mehanisko
transportlidzeklu jugieriCu tipa apstiprinaSanas prasibam un ar ko Tsteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredz€to sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu
vispargjo drosibu (OV L 291, 9.11.2010., 36. Ipp.).

Komisijas 2010. gada 9. novembra Regula (ES) Nr. 1008/2010 par tipa apstiprinasanas prasibam
attieciba uz noteiktu mehanisko transportlidzeklu prieksgja stikla tiriSanas un apskalosanas ieric€m, un
ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzg&to sisteému, sastavdalu un
atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 292, 10.11.2010., 2. Ipp.).

Komisijas 2010. gada 9. novembra Regula (ES) Nr. 1009/2010, kas attiecas uz mehanisko
transportlidzeklu dublusargu tipa apstiprinasanas prasibam un ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas prasibam attieciba uz mehanisko
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—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 19/2011%,

—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 109/2011%,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 458/2011*,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 65/2012*,

—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 130/2012*,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 347/2012",
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 351/2012*,
—  Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2012%,
—  Komisijas Regulu (ES) 2015/166°.

Nemot vera, ka saskana ar Regulu (EK) Nr. 78/2009, Regulu (EK) Nr. 79/2009,
Regulu (EK) Nr. 661/2009 un to isteno$anas pasakumiem izdotie apstiprinajumi bitu
jauzskata par lidzvertigiem, ja attiecigas prasibas nav grozitas ar So regulu vai lidz to

42

43

44

45

46

47

48

49

50

transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredz&to sist€mu, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu
vispargjo drosibu (OV L 292, 10.11.2010., 21. Ipp.).

Komisijas 2011. gada 11. janvara Regula (ES) Nr. 19/2011, kas attiecas uz mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju obligatas izgatavotaja plaksnites un transportlidzekla identifikacijas numura tipa
apstiprinasanas prasibam un ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009
par tipa apstiprinaSanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem
paredzgto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 8, 12.1.2011., 1.
Ipp.).

Komisijas 2011. gada 27. janvara Regula (ES) Nr. 109/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz tipa apstiprinasanas prasibam konkrétu kategoriju
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju pretSlakatu iericem (OV L 34, 9.2.2011., 2. Ipp.).

Komisijas 2011. gada 12. maija Regula (ES) Nr. 458/2011 par tipa apstiprindgjuma pieprasijumiem
mehaniskajiem transportlidzekliem un to piekab&m attieciba uz to riepu uzstadiSanu un par Regulas
(EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to
piekabju un tiem paredzéto sist€mu, sastavdalu un atseviSsku tehnisko vienibu vispargjo drosibu
istenoSanu (OV L 124, 13.5.2011., 11. Ipp.).

Komisijas 2012. gada 24. janvara Regula (ES) Nr. 65/2012, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz parnesumu parslégsanas indikatoriem un groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK (OV L 28, 31.1.2012., 24. Ipp.).

Komisijas 2012. gada 15. februara Regula (ES) Nr. 130/2012, kas attiecas uz mehanisko
transportlidzeklu tipa apstiprinasanas prasibam pieejamibas un manevr&jamibas zina un ar ko 1steno
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas prasibam attieciba
uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredz€to siste€mu, sastavdalu un atsevisku
tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 43, 16.2.2012., 6. Ipp.).

Komisijas 2012. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 347/2012, ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas prasibam noteiktu mehanisko
transportlidzeklu kategoriju uzlabotam avarijas bremzgsanas sisttmam (OV L 109, 21.4.2012., 1. Ipp.).
Komisijas 2012. gada 23. aprila Regula (ES) Nr. 351/2012, ar kuru steno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz tipa apstiprindgjuma prasibam joslu uzraudzibas
sisteému uzstadisanai mehaniskajos transportlidzeklos (OV L 110, 24.4.2012., 18. Ipp.).

Komisijas 2012. gada 12. decembra Regula (ES) Nr. 1230/2012, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprina$anas prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju masu un gabaritiem un groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2007/46/EK (OV L 353, 21.12.2012., 31. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 3. februara Regula (ES) 2015/166, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 661/2009 papildina un groza attieciba uz IpaSu procediiru, noverté€sanas metozu un tehnisko
prasibu ieklausanu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK un Komisijas
Regulas (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 109/2011 un (ES) Nr. 458/2011 (OV L 28, 4.2.2015, 3. Ipp.).
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(23)

(24)

(25)

izmainiSanas bridim ar TstenoSanas tiesibu aktiem, parejas noteikumiem butu
janodroSina, ka $adi apstiprinajumi netiek atziti par nederigiem.

Kas attiecas uz sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu ES tipa apstiprinajuma
pieskirsanas atteikuma, transportlidzekla registracijas atteikuma un laiSanas tirgl vai
ekspluatacijas uzsakSanas aizlieguma datumiem, Sie datumi biitu janosaka attieciba uz
katru reglamentgto lietu.

Nemot veéra, ka §is regulas meérki, proti, ieks$gja tirgus pareizas funkcion€Sanas
istenoSanu, ievieSot harmonizétas tehniskas prasibas attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju drosibu un ekologisko veiktsp&ju, nevar pietickami
labi sasniegt atseviSkas dalibvalstis un ka minétas ricibas méroga del Sos mérkus labak
var sasniegt Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredzeti vienigi tadi pasakumi,
kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, un sisteému, sastavdalu un atseviSku
tehnisko vienibu tipa apstiprinaSanas detaliz€tas tehniskas prasibas un specifiskas testa
procediiras bitu janosaka ar delegétajiem aktiem pirms S§is regulas pieméroSanas
dienas. Turklat razotajiem butu jadod pietiekami daudz laika pielagoties §Ts regulas
prasibam un deleg€tajiem aktiem, kuri pienemti saskana ar to. Lidz ar to §Ts regulas
piemé&roSana biitu jaatliek,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS
1. pants

PriekSmets

Saja regula noteiktas prasibas:

1.

transportlidzeklu un sist€ému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu, kas
konstru€tas un izgatavotas transportlidzekliem, tipa apstiprinasanai attieciba uz to
visparigajiem raksturlielumiem un droSibu un attieciba uz transportlidzekla braucgju
un neaizsargato celu satiksmes dalibnieku aizsardzibu;

transportlidzeklu tipa apstiprinasanai attieciba uz riepu spiediena kontroles sisttmam
saistiba ar to drosibu, degvielas patérina efektivitati un CO; emisijam un

jaunrazotu riepu tipa apstiprinasanai attieciba uz to dro§ibu un ekologisko veiktsp&ju.

2. pants

Tverums

So regulu pieméro M, N un O kategorijas transportlidzekliem, ka tie definéti Regulas (ES)
2018/... 4.panta, un sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskajam vienibam, kas
konstrugtas un izgatavotas Siem transportlidzekliem, atbilstosi §ts regulas 4. lidz 11. pantam.
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3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro Regulas (ES) Nr. 2018/... 3. panta noteiktas definicijas.

Papildus piemeéro $adas definicijas:

1)

)

3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

“neaizsargats satiksmes dalibnieks” ir satiksmes dalibnieks, kas izmanto divu ritenu
motoriz€tu transportlidzekli, vai nemotorizéts satiksmes dalibnieks, pieméram,
velosipedists vai gajéjs;

“riepu spiediena kontroles sist€éma” ir transportlidzekli uzstadita sist€éma, kas var
1zvertét riepu spiedienu vai spiediena izmainas laika un transportlidzekla kustibas
laika attiecigo informaciju parraidit lietotajam;

“intelektiska atruma pielagoSana” ir sistéma, kas palidz transportlidzekla vaditajam
ieveérot cela videi piem@rotu atrumu, nodroSinot haptisku atgriezenisko saiti caur
akseleratora pedali, vadoties péc atruma ierobezojuma informacijas, kas iegiita cela
zZimju un signalu ievEroSanas gaita, balstoties uz infrastruktiras signaliem vai
elektronisku karSu datiem, vai uz abiem, kas pieejami transportlidzeklr;

“alkometriska autoblokétaja uzstadiSanas atviegloSana” ir standartizéta saskarne, kas
atvieglo pécpardoSanas tirgd pieejamu alkometriskas autoblok€Sanas iericu
uzstadiSanu mehaniskajos transportlidzeklos;

“vaditdja miegainibas un uzmanibas kontrole” ir sist€ma, kas noverte vaditaja
modribu transportlidzekla sist€ému analizes cela un bridina vaditaju, ja tas vajadzigs;

“trauceklu uzlabota atpaziSana” ir sisteéma, kas sp€ atpazit vaditaja vizualas
uzmanibas [imeni satiksmes situacijai un bridina vaditaju, ja tas vajadzigs;

“avarijas apstaSanas signals” ir atri mirgojoSi bremzu lukturi, kas aiz
transportlidzekla aizmugures esoSajiem citiem satiksmes dalibniekiem norada par
liela paléninajuma spéka pielikSanu transportlidzeklim attieciba pret domingjoSiem
cela apstakliem ;

“atpakalgaitas kontrole” ir kamera vai monitors, optiska vai detektéSanas sist€éma,
kas bridina vaditaju par personam un objektiem transportlidzekla aizmuguré ar
primaro mérki izvairities no sadursmém parvietojoties atpakalgaita;

“joslas pameSanas bridindjuma sist€ma” ir sistéma, kas bridina vaditaju par
transportlidzekla novirzi no kustibas joslas;

“uzlabota avarijas bremz€Sanas sistéma” ir sistéma, kas var automatiski noteikt
potencialu sadursmi un aktivizé transportlidzekla bremzu sistému, lai paléninatu
transportlidzekla gaitu noliika nepielaut sadursmi vai mazinat tas smagumu;

“joslas saglabasanas sist€ma” ir sisteéma, kas kontrole transportlidzekla poziciju
attieciba pret joslas robezam un pieliek griezes momentu stiires ratam vai spiedienu
bremz&m vismaz tad, kad notiek vai var notikt novirzisanas no joslas un varétu notikt
neizbégama sadursme;

“transportlidzekla galvenais vadibas slédzis” ir ierice, ar kuru transportlidzeklt
iebiivéto elektronikas sisttmu no izslégta stavokla, ka tas ir gadijuma, kad
transportlidzekli novieto stavésanai bez vaditaja klatbiitnes, parslédz parasta darba
reZima;

21

LV



LV

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)
(21)

(22)

(23)

(24)
(25)

(26)

(27)

“Notikuma (negadijuma) datu registrators” ir sist€ma, kas registré un uzglaba
svarigus, ar sadursmi saistitus parametrus un informaciju pirms sadursmes, tas laika
un pec tas;

“frontalas aizsardzibas sist€tma” ir atseviSka konstrukcija vai konstrukcijas,
piem&ram, aizsargrezgis vai papildu buferis — papildus standarta aprikojuma
buferim —, kas ir paredzg€ts transportlidzekla argjas virsmas aizsardzibai sadursmes
gadijuma ar kadu objektu, iznemot konstrukcijas, kuru masa ir mazaka par 0,5 kg,
kuras paredzeétas tikai transportlidzekla lukturu aizsardzibai,

“buferis” ir transportlidzekla jebkadas priek$ejas, apaksejas, argjas dalas
konstrukcijas, ieskaitot stiprindjuma dalas, kuras paredzetas transportlidzekla
aizsardzibai maza atruma frontalas sadursmes gadijuma ar citu transportlidzekli; tas
neietver jebkadu frontalas aizsardzibas sistému;

“ar tdenradi darbinams transportlidzeklis” ir jebkurS mehanisks transportlidzeklis,
kas transportlidzekla darbinasanai ka degvielu izmanto tidenradi;

“lidenraza sistéma” ir ar Udenradi darbinama transportlidzekli uzstadito tidenraza
sastavdalu un savienojo$o dalu komplekts, iznemot ar tidenradi darbinamo speka
sist€ému vai paligmotoru;

“ar Udenradi darbinama spéka sisteéma” ir iekSdedzes motors vai degvielas elementa
sistéma, ko izmanto transportlidzekla darbinasanai;

“Gidenraza sastavdala” ir tidenraza tvertnes un visas citas ar Udenradi darbinama
transportlidzekla dalas, kas ir tieSa saskaré ar tidenradi vai kas veido dalu no
tdenraZza sist€mas;

“tidenraza tvertne” ir Udenraza sist€émas sastavdala, kura uzglaba primaro tidenraza
degvielas apjomu;

“automatizets transportlidzeklis” ir mehanisks transportlidzeklis, kas konstruéts un
izgatavots, lai ilgstosi autonomi parvietotos bez pastavigas cilvéka uzraudzibas;

“vaditaja pieejamibas uzraudzibas sist€ma” ir sist€éma, kas noveérté, vai vaditajs
attiecigd gadijjuma, konkréta situacija var parnemt vadiSanas funkciju no
automatizgta transportlidzekla;

“transportlidzeklu sasaiste kolonna” ir divu vai vairak transportlidzeklu sasaiste
kolonna, izmantojot savienojumu tehnologijas un vadiSanas automatiz&tas atbalsta
sistémas, kas lauj transportlidzekliem saglabat iestatitu, tuvu distanci starp tiem, kad
tie sasaistiti zinamas brauciena dalas, un pielagoties vadosa transportlidzekla
parvietoSanas izmainam, minimali iesaistot vai neiesaistot vaditajus;

“maksimala masa” ir tehniski pielaujama maksimala masa, kadu noteicis razotajs;

“A statnis” ir prieks€jais ar€jais jumta balsts, kas stiepjas no transportlidzekla Sasijas
11dz jumtam;

“frontalas aizsardzibas sist€mas stiiris” ir frontalas aizsardzibas sistémas saskares
punkts ar vertikalu plakni, kas veido 60° lenki ar automobila vertikalo garenplakni un
kas ir tangenciala frontalas aizsardzibas sist€émas ar&jai virsmai;

"frontalas aizsardzibas sist€émas apakSdalas augstums" ir - jebkura Skérspozicija -
attalums pa vertikali starp zemi un frontalas aizsardzibas sist€émas apaks€jo atskaites
Iniju, ja transportlidzeklis ir novietots normala braukSanas pozicija.
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11 NODALA

RAZOTAJU PIENAKUMI
4, pants

Visparigie pienakumi un tehniskas prasibas

1. Razotaji pierada, ka visiem jauniem transportlidzekliem, kas tiek laisti tirgi, registréti vai
kuru ekspluatacija uzsakta, un visam jaunam sisttmam, sastavdalam un atseviskam
tehniskajam vienibam, kas tiek laistas tirgii vai kuru ekspluatacija uzsakta, ir tipa
apstiprinajums saskana ar §is regulas un atbilstigi tai pienemto delegéto aktu prasibam.

2. Tipa apstiprinajumu saskana ar I pielikuma uzskaititajiem ANO noteikumiem uzskata par
ES tipa apstiprinajumu saskana ar §is regulas un atbilstigi tai pienemto deleg€to aktu
prasibam.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 12. pantu, lai grozitu I pielikumu
noliika nemt véra tehnikas attistibu un regulativas norises, pievienojot un atjauninot atsauces
uz ANO noteikumiem un attiecigas s€rijas grozijumiem, ko obligati piemero.

4. Razotaji nodroSina, ka transportlidzekli ir konstru€ti, izgatavoti un monteti ta, lai
samazinatu transportlidzekla braucju un neaizsargato satiksmes dalibnieku ievainojumu
risku.

5. Razotaji arT nodro$ina, ka transportlidzekli, sist€mas, sastavdalas un atseviskas tehniskas
vienibas atbilst II pielikuma noteiktajam piemé€rojamajam prasibam, sakot ar minétaja
pielikuma noraditajam datumiem, un detaliz€tajam tehniskajam prasibam un testa
procediiram, kas noteiktas atbilstigi 7. pantam pienemtajos delegétajos aktos, ieskaitot
prasibas attieciba uz:

@) ierobezoSanas sisttmam, sadursmes testiem, baroSanas sist€mas integritati un
augstsprieguma elektrodrosibu;

(b) gaj&jiem, ritenbraucgjiem, skata lauku un redzamibu;

(c) transportlidzekla $asiju, bremz&m, riepam un stiires iekartu,

(d) ieblivetajiem meérinstrumentiem, elektroiekartu, transportlidzekla gaismas iekartam
un aizsardzibu pret neatlautu lietoSanu, ieskaitot kiberuzbrukumus;

(e) vaditaja un sistémas darbibu;

( transportlidzekla visparigo konstrukciju un ipasibam.

6. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 12. pantu nolika grozit
Il pielikumu, lai nemtu véra tehnikas attistibu un regulativas norises, 1pasi attieciba uz $a
panta 5. punkta a) lidz f) apakSpunkta uzskaititajam pozicijam un lai nodroSinatu augstu
visparigas drosibas Itmeni transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam un atseviskam
tehniskam vienibam  un augstu aizsardzibas Iimeni transportlidzekla braucgjiem un
neaizsargatiem satiksmes dalibniekiem.

7. Lai nodroSinatu transportlidzeklu visparigas drosibas un transportlidzekla brauc&ju un
neaizsargato satiksmes dalibnieku aizsardzibas augstu Itmeni, Komisija ir pilnvarota pienemt
deleggétos aktus saskana ar 12. pantu, lai noteiktu detaliz&tus noteikumus par specifiskam testa
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proceduram un tehniskas prasibas transportlidzeklu, sist€mu, sastavdalu un atsevisSku tehnisko
vienibu tipa apstiprinasanai attieciba uz Il pielikuma noteiktajam prasibam.

5. pants

Specifiski nosactjumi attieciba uz riepu spiediena kontroles sistemam un riepam

1. Transportlidzekli ir aprikoti ar precizu riepu spiediena kontroles sistemu, kas
transportlidzekla iekSpusé sp&j dot vaditajam bridinajumu par spiediena samazinaSanos kada
riepa, lai nodroSinatu optimalu degvielas patérinu un satiksmes droSibu plasa cela un vides
apstaklu diapazona.

2. Riepu spiediena kontroles sist€émas ir konstruétas ta, lai izvairitos no atiestatiSanas vai
parkalibréSanas pie zema spiediena riepa.

3. Visas tirgi laistas riepas atbilst drosibas un ekologiskas veiktsp&jas prasibam, kas noteiktas
Il pielikuma uzskaititajos attiecigajos reglament&josajos aktos.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 12. pantu, lai noteiktu specifiskas
testa procediiras un tehniskas prasibas saistiba ar:

@) transportlidzeklu tipa apstiprinaSanu attieciba uz to riepu spiediena kontroles
sistémam;
(b) riepu tipa apstiprinasanu, ieskaitot tehniskas prasibas to uzstadisanai.
6. pants

Uzlabotas transportlidzekla sistemas visu kategoriju transportlidzekliem

1. Mehaniskie transportlidzekli ir aprikoti ar §$adam uzlabotam transportlidzekla sistémam:

@) intelektiska atruma pielagoSana;

(b) alkometriska autoblok&taja uzstadiSanas atviegloSana;

(c) vaditaja miegainibas un uzmanibas kontrole;

(d) traucéklu uzlabota atpaziSana;

(e) avarijas bremzu signals;

()] atpakalgaitas kontrole.

2. Intelektiskajai atruma pielagosanas sist€émai ir $adas minimalas specifikacijas:

a) vaditajs caur akseleratora pedali spgj sajust, ka noteiktais atruma ierobeZojums ir
sasniegts vai parsniegts;

b) nedrikst biit iesp€ja sistému izslégt vai slapét;

C) vaditajs spgj netrauc€ti parsniegt atrumu, par kuru sist€ma bridinajusi, normali

darbinot akseleratora pedali bez nepiecieSamibas to izspiest [idz galam;

d) ja darbojas atrumtures sist€ma, intelektiska atruma pielagoSanas sistema spgj
automatiski pielagoties jebkadam zemakam atruma ierobezojumam.
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3. Transportlidzekli, kas saskana ar 1. punkta d) apakSpunktu aprikots ar trauc€klu uzlabotu
atpaziSanas sisteému, var uzskatit par atbilstoSu arT minéta punkta c) apakSpunktam.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 12. pantu, lai noteiktu detaliz&tus
noteikumus saistiba ar specifiskam testa procediiram un tehniskajam prasibam:

@) transportlidzeklu tipa apstiprinaSanai attieciba uz 1. punkta uzskaititajam
uzlabotajam transportlidzekla sistemam;

(b) minéta punkta a) un f) apakSpunkta uzskaitito uzlaboto transportlidzekla sistemu ka
atsevisku tehnisko vienibu tipa apstiprinasanai.

7. pants

Specifiskas prasibas attieciba uz pasaZieru automobiliem un vieglajiem komercialajiem
transportlidzekliem

1. Papildus citam §is regulas un atbilstigi tai pienemto delegéto aktu prasibam, ko pieméro M;
un N; kategorijas transportlidzekliem, So kategoriju transportlidzekli atbilst 2. 1idz 6. punkta
noteiktajam un saskana ar 7. punktu pienemto delegéto aktu prasibam.

2. M; un N; kategorijas transportlidzekli ir aprikoti ar uzlabotam avarijas bremzgSanas
sisttmam, kas konstrugtas un uzstaditas divos posmos un nodrosina:

@) kustiba esoSu transportlidzeklu un nekustigu objektu detektésanu;

(b) detektéSanas sp€jas paplasinaSanu otraja faze, ietverot arl neaizsargatos satiksmes
dalibniekus transportlidzekla prieksa.

3. M1 un Nj kategorijas transportlidzekli ir aprikoti ar joslas kontroles sistemu.

4. Uzlabotas avarijas bremz€Sanas sist€mas un joslas kontroles sistemas atbilst jo Tpasi $adam
prasibam:

a) sist€émas ir iespejams atsleégt tikai pa vienai un tikai tad, kad transportlidzeklis ir
nekustigs, ar iedarbinatu stavbremzi, vaditajam veicot sarezgitu darbibu secibu;

b) sist€mas ir normala darba reZima péc katras transportlidzekla galvena vadibas slédZa
aktivizacijas;

C) bridinajuma skanas signalus ir iesp&jams viegli apklusinat, bet $ada darbiba taja pasa
laika nedrikst apturét sistémas funkcijas, kas nav bridinajuma skanas signali.

5. M; un N; kategorijas transportlidzekli ir aprikoti ar notikuma (negadijuma) datu
registratoru. Notikuma (negadijuma) datu registratori atbilst jo Tpasi $adam prasibam:

@) dati, ko tie spgj registrét un uzglabat par laikposmu pirms sadursmes, tas laika un péc
tas, ietver vismaz transportlidzekla atrumu, ta droSibas sistému stavokli un
aktivizacijas statusu un citus atbilstoSos iebuivétas aktivas dros§ibas un negadijumu
noveérsanas sisttmu ievades parametrus;

(b) ierices nedrikst biit atslédzamas;

(c) veids, kada tie spg&j registrét un uzglabat datus, ir tads, ka dati ir pasargati no
manipuléSanas un var biit dariti pieejami nacionalajam iestadém, balstoties uz
Savienibas vai nacionalajiem tiesibu aktiem atbilstigi Regulai (ES) Nr. 2016/679,
izmantojot standartiz&tu saskarni, negadijumu datu analizes noluka, un tads, ka var
precizi identificét transportlidzekla tipu, versiju un variantu un, jo T1pasi
transportlidzekli uzstaditas aktivas drosibas un sadursmju noversanas sist€mas.
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Tomér dati, ko gadijuma (negadijuma) datu registrators sp&j registrét un glabat, nedrikst
saturét transportlidzekla informacijas numura transportlidzekla indikatora sekcijas pedg€jos
Cetrus ciparus, nedz ar1 jebkadu citu informaciju, kas varetu laut identificét konkr&to
transportlidzekli.

6. M1 un N kategorijas transportlidzeklus konstru€ un izgatavo ta, lai nodrosinatu paplasinatu
aizsardzibas zonu pret frontalu triecienu, kuras mérkis ir neaizsargato satiksmes dalibnieku
aizsardzibas uzlaboSana un potencialo traumu mazinaSana iesp&jamas sadursmes gadijuma.

7. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 12. pantu, lai noteiktu detaliz&tus
noteikumus saistiba ar specifiskam testa procediiram un tehniskajam prasibam:

(@) transportlidzeklu tipa apstiprinasanai attieciba uz §1 panta 2. Iidz 6. punkta
noteiktajam prasibam;
(b) gadijuma (negadijuma) datu registratoru ka atseviSsku tehnisko vienibu tipa
apstiprinasanai.
8. pants

PasaZieru automobilu un vieglo komercialo transportlidzeklu frontalas aizsardzibas
sistemas

1. Frontalas aizsardzibas sisteémas, kas Mj un N kategorijas transportlidzeklos uzstaditas vai
nu ka originalais aprikojums, vai kas pieejamas tirg ka atseviskas tehniskas vienibas, atbilst
2. punkta, IV pielikuma un atbilstosi $1 panta 3. punktam pienemtajos deleg€tajos aktos
noteiktajam prasibam.

2. Frontalas aizsardzibas sisttmam, kas pieejamas tirgii ka atseviSskas tehniskas vienibas,
pievieno detaliz&tu sarakstu ar transportlidzekla tipu, variantu un versiju uzskaitijumu, kuriem
frontalas aizsardzibas sist€mai ir tipa apstiprinajums, ka ar1 skaidras montazas instrukcijas.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 12. pantu, lai noteiktu detaliz&tus
noteikumus attieciba uz specifiskam testa procediiram un tehniskajam prasibam $§1 panta
1. punkta minéto frontalas aizsardzibas sistému tipa apstiprinasanai, ieskaitot tehniskas
prasibas attieciba uz to uzbiivi un uzstadisanu.

9. pants

Specifiskas prasibas attieciba uz autobusiem un kravas automobiliem

1. Papildus citam $Ts regulas un atbilstigi tai pienemto delegéto aktu prasibam, ko pieméro arl
M2, M3, N2 un N3 kategorijas transportlidzekliem, So kategoriju transportlidzekli atbilst 2. Iidz
5. punkta un saskana ar 7. punktu pienemtajos delegétajos aktos noteiktajam prasibam. M, un
M3 kategorijas transportlidzekli atbilst arT 6. punkta noteiktajam prasibam.

2. My, M3, N, un N3 kategorijas transportlidzeklus apriko ar joslas pameSanas bridinajuma
sisttmu un uzlabotu avarijas bremz€Sanas sistému, kas atbilst saskana ar 7. punktu
pienemtajos delegétajos aktos noteiktajam prasibam.

3. My, M3, N2 un N3 kategorijas transportlidzeklus apriko ar uzlabotam sisttmam, kas spgj
detektet neaizsargatos satiksmes dalibniekus, kuri atrodas tuvu transportlidzekla prieksai vai
saniem, un bridinat par tiem vai izvairities no sadursmes ar $adiem neaizsargatiem satiksmes
dalibniekiem.

4. 81 panta 2. un 3. punkta minétas sistémas atbilst jo Tpasi $adam prasibam:
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a) sist€mas ir iesp&jams atslégt tikai pa vienai un tikai tad, kad transportlidzeklis ir
nekustigs, ar iedarbinatu stavbremzi, vaditajam veicot sarezgitu darbibu secibu;

b) sisteémas ir normala darba rezima péc katras transportlidzekla galvena vadibas slédza
aktivizacijas;
C) bridinajuma skanas signalus ir iesp&jams viegli apklusinat, bet $ada darbiba taja pasa

laika nedrikst apturét sistémas funkcijas, kas nav bridinajuma skanas signali.

5. My, M3, N2 un N3 Kategorijas transportlidzeklus konstrué un izgatavo ta, lai uzlabotu
neaizsargato satiksmes dalibnieku redzamibu no vaditaja seédekla.

6. M2 un M3 kategorijas transportlidzeklus ar vairak neka 22 pasazieru ietilpibu neskaitot
vaditaju un izgatavotus ar vietam stavoSiem pasaZieriem, lai nodro$inatu bieZu pasaZieru
kustibu, konstrué un izgatavo ta, lai tajos varétu iekliit personas ar ierobeZotu mobilitati,
ieskaitot ratinkréslu lietotajus.

7. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 12. pantu, lai noteiktu detaliz&tus
noteikumus saistiba ar specifiskam testa procediiram un tehniskajam prasibam:

@) transportlidzeklu tipa apstiprinaSanai attieciba uz $§1 panta 2. lidz 4. punkta
noteiktajam prasibam;
(b) §1 panta 3. punkta minéto sistému ka atsevisku tehnisko vienibu tipa apstiprinasanai.
10. pants

Specifiskas prasibas ar iidenradi darbinamiem transportlidzekliem

1. Papildus citam §Ts regulas un atbilstigi tai pienemto delegéto aktu prasibam, ko pieméro M
un N kategorijas transportlidzekliem, So kategoriju ar tidenradi darbinamie transportlidzekli,
to Gidenraza sisteémas un $adu sistému sastavdalas atbilst V pielikuma un saskana ar $1 panta
3. punktu pienemtajos delegétajos aktos noteiktajam prasibam.

2. Razotaji nodroSina tdenraza sisttmu un udenraza sastavdalu uzstadiSanu atbilstosi
prasibam, kas noteiktas saskana ar 3. punktu pienemtajos delegétajos aktos. Razotaji visa ar
tdenradi darbinamo transportlidzeklu ekspluatacijas laika vajadzibas gadijuma nodroSina
informaciju, kas nepiecieSama fidenraza sistému un sastavdalu inspic€sanai.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 12. pantu, lai:

€)) noteiktu detaliz€tus noteikumus attieciba uz specifiskam test€Sanas procediiram un
tehniskam prasibam ar tdenradi darbinamu transportlidzeklu tipa apstiprinasanai
attieciba uz to tdenraza sisttmam un Udenraza sastavdalu tipa apstiprinasanai,
ieskaitot prasibas to uzstadiSanai;

(b) izdaritu grozijumus V pielikuma, lai pielagotu to tehnikas attistibai.
11. pants

Specifiskas prasibas attieciba uz automatizéetiem transportlidzekliem

1. Papildus citam §is regulas un atbilstigi tai pienemto deleg€to aktu prasibam, ko pieméro
attiecigas kategorijas transportlidzekliem, automatiz&tie transportlidzekli atbilst saskana ar
2. punktu pienemtajos delegétajos aktos noteiktajam prasibam attieciba uz:
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@) sisttmam, kas aizstaj vaditaja kontroli par transportlidzekli, ieskaitot stiréSanu,
paatrinasanos un bremzesanu;

(b) sisttmam, kas nodroSina transportlidzeklim informaciju reala laika par
transportlidzekla stavokli un apkartni;

(c) vaditaja gatavibas uzraudzibas sistémam;

(d) automatiz&tu transportlidzeklu gadijumu (negadijumu) datu registratoriem;

(e) datu apmainas harmoniz&étu formatu, pieméram, vairaku zimolu transportlidzeklu

sasaistei kolonna.

2. Lai nodroSinatu automatizeto transportlidzeklu droSu ekspluataciju uz koplietoSanas celiem,
Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 12. pantu, lai noteiktu prasibas
attieciba uz $1 panta 1. punkta a) lidz e) apakSpunktos uzskaititajam sist€mam un citam
pozicijam un lai noteiktu detalizétas prasibas attieciba uz specifiskam testa procediram un
tehniskam prasibam automatiz€tu transportlidzeklu tipa apstiprinaSanai attieciba uz Sim
prasibam.

111 NODALA

NOSLEGUMA NOTEIKUMI
12. pants

Delegesanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Komisiju pilnvaro pienemt 4. panta 3. punkta, 4. panta 6. punkta, 4. panta 7. punkta,

5.panta 4. punkta, 6.panta 4.punkta, 7.panta 7.punkta, 8. panta 3.punkta, 9. panta
7. punkta, 10.panta 3.punkta un 11.panta 2. punkta minétos delegétos tiesibu aktus uz
neierobezotu laiku péc [PB: Liidzu ierakstit Sis regulas spéka stasanas datumu).

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 4. panta 3. punkta, 4. panta
6. punkta, 4.panta 7.punkta, 5.panta 4.punkta, 6.panta 4.punkta, 7.panta 7.punkta,
8. panta 3. punkta, 9. panta 7.punkta, 10. panta 3. punkta un 11.panta 2. punkta min&to
pilnvaru delegésanu. Ar 1émumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Lémums st3jas speka nakamaja diena pec ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnest vai vélaka datuma, kas taja noradits. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts norikojusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu
noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 4.panta 3.punktu, 4.panta 6.punktu, 4.panta 7.punktu, 5.panta
4. punktu, 6.panta 4.punktu, 7.panta 7.punktu, 8.panta 3. punktu, 9.panta 7. punktu,
10. panta 3. punktu vai 11. panta 2. punktu pienemtais deleg€tais akts stajas speka tikai tad, ja
divos ménesos no dienas, kad miné&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms min&ta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
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neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina
par diviem méneSiem.

13. pants

Parejas noteikumi

1. ST regula neanulé nevienu ES tipa apstiprindjumu, kas transportlidzekliem, sistémam,
sastavdalam vai atseviSkam tehniskajam vienibam pieSkirts saskana ar Regulu (EK)
Nr. 78/2009, Regulu (EK) Nr.79/2009, Regulu (EK) Nr.661/2009 un to isteno$anas
pasakumiem lidz [PB: Lidzu ievietot datumu tiesi pirms $is regulas piemérosanas datumal, ja
attiecigas prasibas, ko pieméro S$adiem transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam vai
atseviSkam tehniskajam vienibam, nav mainitas vai ja ar So regulu un atbilstigi tai pienemtiem
delegétajiem aktiem nav pievienotas jaunas prasibas.

2. Apstiprinatajas iestades turpina pieskirt §1 panta 1. punkta minéto ES tipa apstiprinajumu
paplasinajumus.

3. Atkapjoties no §is regulas, dalibvalstis [idz VI pielikuma noteiktajiem datumiem turpina
atlaut transportlidzeklu registréSanu, ka arl sastavdalu, kas neatbilst minétaja pielikuma
uzskaitito attiecigo ANO noteikumu prasibam, pardosanu vai ekspluatacijas uzsaksanu.

14. pants

IstenoSanas datumi

Attieciba uz transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskajam vienibam
nacionalas iestades:

@) no Il pielikuma noteiktajiem datumiem attieciba uz konkrétu prasibu atsaka,
pamatojoties uz saistibu ar So prasibu, pieskirt ES tipa apstiprinajumu vai nacionalo
tipa apstiprindjumu attieciba uz transportlidzekla, sist€ému, sastavdalu vai atsevisku
tehnisko vienibu jauniem tipiem, kas neatbilst §is regulas un atbilstigi tai pienemto
delegéto aktu prasibam;

(b) no Il pielikuma noteiktajiem datumiem attieciba uz konkr&tu prasibu uzskata,
pamatojoties uz saistibu ar So prasibu, atbilstibas sertifikatus attieciba uz jauniem
transportlidzekliem par vairs nederigiem Regulas (ES) Nr. 2018/... 48. panta noltuka
un liedz registrét Sadus transportlidzeklus, kas neatbilst §is regulas un atbilstigi tai
pienemto delegéto aktu prasibam;

(c) no Il pielikuma noteiktajiem datumiem attieciba uz konkrétu prasibu liedz,
pamatojoties uz saistibu ar So prasibu, laist tirgli vai sakt ekspluatét sastavdalas un
atseviSkas tehniskas vienibas, kas neatbilst §1s regulas un atbilstigi tai pienemto
delegéto aktu prasibam;

15. pants

Grozijumi Regula (ES) 2018;...
Regulas (ES) 2018/... II pielikumu groza saskana ar $is regulas III pielikumu.
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16. pants

AtcelSana

1. Regulas (EK) Nr. 78/2009, (EK) Nr. 79/2009, (EK) Nr. 631/2009 un (EK) Nr. 661/2009, un
Regulas (ES) Nr. 406/2010, (ES) Nr.672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010,
(ES) Nr.1008/2010, (ES) Nr.1009/2010, (ES) Nr.19/2011, (ES) Nr.109/2011, (ES)
Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012, (ES) Nr. 130/2012, (ES) Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012,
(ES) Nr. 1230/2012 un (ES) Nr. 2015/166 atcel] no §is regulas piemérosanas dienas.

2. Atsauces uz Regulam (EK) Nr. 78/2009, (EK) Nr. 79/2009 un (EK) Nr. 661/2009 uzskata
par atsaucém uz So regulu.

17. pants

Stasanas speka un piemeroSanas datums

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To piem@ro no [PB: Lidzu ierakstit datumu 36 méneSus péc Sis regulas spéka stasanas
datumal].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekSsedetajs
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